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C o r t e s in a  en el A r t i g a s
QTJANDO abandonam os le  sala d e l A rtiga s  lú e- son, la  tarea  d e l artista consiste en  hacerles per-
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E le n a
go de asistir al estreno de “ Deseo” , tres ac 

tog de Pañi Demasy que giran en torno de* amor 
incestuoso de xsG hombre por su hija, pensába
mos «no es indudablemente empresa muv difí
cil traspasar al plano del arte asuntos de "carac
terísticas excepcionales. Se requiere rodear el 
tema de elementos cálidos de vida, capaces de 
llevarlo confundido con ellos, intimamente pe
netrados, posibilizándolo asi. Todo hecho tiene 
una medida, un grado de realidad en estrecho 
acuerdo con sn capacidad de pode^ llegar a ser 
también en nosotros- Y  en el acto"'estético toda 
cosa pierde su efectividad en 3a proporción que 
le falte la  facnltad de hacerse aceptar o compar
tir por la conciencia.

Si para todo arte reza esto, para el teatral 
— por el vigor intrínseco de sus representaciones, 
por la CANTIDAD DE ACTOS representados—  
aquello es de máxima, decisiva importancia* Da 
plástica da un instante. La  novela, la épica, na
rran. Da poesía puede sugerir los hechos» En 
el teatro, estos hechos suceden, SE VEN, ellos 
son los agentes primordiales de la expresión, re
sultan más ostensibles, en consecuencia» Cuán
to no será difícil, entonces, enfocar una obra, co
mo ocurre en “ Deseo” , sobre situaciones que son 
más que simplemente excepcionalesque están 
situadas en un franco terreno patológico. Do 
anormal en su condición —Oque encima de cons
tituir excepción es diametralmente contraria! a 
la naturaleza humana,—- precisa por ello una 
energía creadora extraordinaria par» hacerse 
aceptar como ocurrióle a nosotros; para obtener 
que la pieza cumpla su misión primera, ineludible 
a toda obra de arte: convertirse en una posible 
verdad de nuestra vida-

Y  al señor Demasy le han faltado esas fuer
zas. Da tragedia que intenta — por errores téc
nicos. además, que de puntualizarlos extenderían 
demasiado esta crónica—  surge como cosa bur
da y  sin sugestión. Tomó el camino más arduo, 
si es que pretendía conmover con violencia el 
corazón. Olvidó aaé loq asnntos trágicos ho son 
necesariamente excepcionales y que, cuando lo

der ese carácter, precisamente, para lograr que 
surtan su efecto, que nos identifiquemos con sus 
personajes, que ellos entren en nuestra atmósfe
ra .vital y i», ficción, así, se trasmute en_.realidad- 
Su talento, su destreza constructiva no son su
ficientes ni para que “ Deseo”  inspire repugnan
cia-

¿Por qué?, se dirá con extrañeza, dado lo de
sagradable del torna. Porque le-repulsión se pro
duce, cuando una obra de esas características 
empieza a penetrar en el plano de posibilidades 
de un espíritu y es, entonces, rechazado por és
te; vale decir: cuando la  creación consigue acer
carse ya al plano artístico y va adquiriendo ca
pacidad de hacerse “ identificante” - •¥ para eso, 
hay que ser un autor de mucha más envergadu
ra que el señor Demasy.

Degrado esto, quedaría una pieza todavía muy 
lejos del efecto estético. Sólo un creador genial, 
— de la categoría de Dostoiewsky, por  e j___po
dría tomar un tema así, pasar indemne pox* ese 
verdadero -Scila y Oaribdás lie ,1a. repulsión y 
conseguir lo trágico- Pero nos llegará por otra 
vía; por la piedad hacia el “ enajenado” , hacia el 
“ poseído” . Cosa curiosa ésta, a primera vista, 
pues. Piedad más por el victimario que por la 
propia víctima-

Es lógico aceptar, p0r todo esto, que los men
guados medios del autor de “ Deseo”  dejen a to
dos indiferentes hasta en momentos en que el 
protagonista, conde de Milinort, habla de amor 
a su hija a nuestros ojos la intenta mancillar, 
diciendo: “ Me he jurado poseerte y cumpliré mi 
juramento” .

Así discurríamos cuando de súbito, nos plan
teamos estas interrogantes: En último término, 
aún en el caso de que “ Deseo5’ tuviera una con
sistencia de que adolece ¿qué se propuso el au
tor? ¿Aleccionar? Nadie que sea capaz de come
ter el delito de incesto está en condiciones de 
escuchar consejos M ¡de comprender ejemplos. 
Es la psiquiatría la  que .podría intervenir- X, en 
el estado actual de la ciencia, para cruzarse de 
brazos y recluir, más que para curar. Enton
c e s .¿ e n to n c e s  qué?
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Compañía Florencio Parravicim 
y Gloria Gwanáa

Durante la  semana, 
grama mantendrá “ Se 
buenos mozos” , de

el pro
alquilan 

A. Remóa.

RENATO CIALENTE

-pRIMER actor y -director del 
— conjunto italiano de co
media que actúa en el 18 de 
Julio, celebra esta noche su 
función de ihonor con “ La 
Lettera Smarrita” , pequeña 
pieza de Darío Nicode-mi y 
“Uñ Berreto a iSonágli” , dos 
actbs de -Piran-deilo. Como 
intérprete, Ci-alente na reedi
tado el alto concepto a que 
lo habrían hecho acreedor sus 
actuaciones anteriores. Su 
labor de director, secundado 
por un conjunto tan discipli
nado como calificado, ha ofre
cido espectáculos de un bri
llo y  una justeza extraordi
narios,

TEATRO ARTIGAS

Compañía de Comedia Melena 
;0>rfces¿aa

~ Hasta su- despedida^a J-eali- __ 
zarse el lunes 14: “ Amor de don 
Perimplín y Beüsa en su jaT- 
dín” , de García' Dc-rca.

Compañía Nacional Rinaldi 1 -
Cillas-nielo

MARTES lo. —  Debut, con 
“ No hay suegra corno la mía” , 
de Blonemberg.

TEATRO 18 DE JUDIO

Compañía Italiana de Comedia 
Merlini - Cialente 

. -DOMINGO! 13. : ..Despedida
del conjunto. 1

MARTES U5- —  Compañía de 
la Comedia Francesa- —  Ver- 
mouth: “ Tartutfife” , de -Moiiéré- 
Noche: “ Britañnlcus” , de Raci- 
ne y “De Pai-n du Ménage’', de 

■ Jules Renard,
MIERCOLES. —  Debut de la 

Compañía de Zarzuelas de Luis 
Calvo. -

La Compañía italiana en el 18
JjJZ/ conjunto italiano de come

dia M erlin i - Cialente, que el 
miércoles celebró con “Zazá” nena 
función e-n hónor de la primera 
figura femenina Elsa M erlin i 
donde de puso en evidencia la  ad
miración y  la simpo-tía que la en
cantadora actriz ha despertado 
entre nosotros, ofreció últimamen 
te tres -estrenos. La  fa lta  de es
pacio nos obliga a  aludir ellos 
muy brevemente. “E  L u i Giocd” , 
de Cesare G ialio Viola, ©s una 
comedia dramática un. poco des
vanecida: con viertas escenas em-

dentemente bien logradas, pero 
insuficientes para concederle ca
lidad muy a-preciable. Su segun
do acto, sobre todo, es completa
mente flo jo  y .sin interés. L a  pie-- 
za se salva por el intenso calor 
de humanidad que estos comedian

Storia dAmore, que es la muer
te y  la transfiguración i de un 

sentimiento, fué objeto de una 
interpretación deliciosa.- E l fina l 
del acto tercera mostró qué com
pleto ies el arte de ¡Cialsnte. E l 
■último diálogo de la pieza, a car-

La Comedia. Francesa entre nosotros
j g L  martes de la semana próxima, tendremos en el 18 de Julio 

un representativo conjunto de intérpretes dé la “Comedia 
Francesa” , casa ilustre en el teatro del mundo,'que'-por primera 
vez abandona su país para llegar a América.-r Procediendo -con 
tino inteligente, el empresario .Don. Nicolás Mes-sutti- ha-escogido 
para Jos únicos espectáculos que serán brindados en su sala, , dos 
obras supremas -del clasicismo francés: “ Tartufí-o” , de Molifere, y. 
“ Britannicus” , de. Racine, las dos máscaras en que el genio huma
no ha eseneializado las caras de la vida- A 'Ja última :¿Le las pie
zas, el programa agregará “De Rain de Ména-ge’Y  fina joya - mo
derna de JuJes- Renard que permitirá a -los. intérpretes mostrar 
la ductilidad de su arte. ; ; _ . _ L/S

Sabemos que entrar- a formar -parte, dé! cuadro- de actofés de 
la Comedia Francesa, significa la consagración d-éfinitiva; que'están 
allí junto a Edouard- Bourdet, los cuatro- -más grandes - directores 
de Francia: Douis Jouvét, Gastón Baty, .Charles -Dullin- y,- Jac- 
ques Copean, los tres -primeros encargados de poner las- abras 
clásicas y, ej -último, -las modernas- Das versiones que .conocere
mos, pues, ofrecen la máxima garantía' -de grandeza y-dé -fideli
dad- Y  tal vez nunca una actuación ha traído a Montevideo' ~más 
alta ejecutoria- . . .

Do de sentir es la exigüidad de su Contacto: con nosotros- 
Lamentamdo que las primeras palabras que dirigimos a.-la .flaman
te Junta Nacional de Teatro sean de reconvención ¿cómo es que 
no ha trata-do de .patrocinar o hacer patrocinar'pór é l Estado j

tes infunden -a todo lo mee tocan. go de éste y de la M erlini, resul- mayor número de espectáculos? No hallará manera de iniciar' sus 
Un verdadero modelo, a  la vez de tó de una dulzura y m.usi- actividades con más brillo. N i su misión docente -empezara cuan-.
naturalidad y de expresividad, lo 
onstituye, en este sentido, la .es-

FARMACíAunís
D R O G U E R I A  

S U  R  R  A  G O 
Soc. id a .

RINCON 74G
Abierta él-próximo sobado 
y domingo hasta las 22 hs.

cena de Gisella (E lsa M erlin i) y 
Giacomo (Renato Cialente) :en él 
últim o acto.

I>e distinto carácter, insinuán
dose hada la comedia grotesca, ios 
<CI  E ra te lli O astiglioni’, de A l
berto ‘ Colarntuoni. Sic comicidad 
de líneas más gruesas y toscas 

"halló una interpretación riguro
samente -sobria. Además, en cier- 

- tos momentos; la hábil disposición 
de las. figuras en •escena —— ín 
dice de "la virtuosa dirección de 
Cialente —  lefgró efectos expresi
vos de mucho interés.

Aunque con su. títu lo  de “ Cris
tina”  ya se ha representado en
tre nosotros “Una Storia ¿CAmo
ré”, de Geráldy, puede calificarse 

' de estreno su versión del lunes 
por la  vida con que fué expresa
da-, por los matices con que sur
gió, por la resonancia de delica
das sugerencias Que le fueron 
arrancando a través de sus cuxi-: 
tro actos las dos figuras máxi- 

. y-cs dsl confíenlo, secundadas ¡sd? 
nárablemente perr él eficaz actor 
que hay en TNino Pavese. Senci
lla y limpia, sostenida a, base de
un dialogado encantador que sabe
alcanzar la nota hondamente drQr 
mática para tom ar a la más me
lancólica, do las añoranzas, está

calidad conmovedoras. 

£

una musv- actividades con
i  plirse con mayor eficacia.
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